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Indicadors LED d'alimentacio i cobertura Col-locar i treure la tapa de la bateria Com agafar la radio

1 Tapa de la bateria

2 Microfon superior Indicador LED de | _Indicador LED d'alimentacié La rédio té dos microfons:

Indicador

. I'estat de la cobertura de I'estat de carrega *Unalapart §upe_rior per ales trucades privades, del distribuidor i dglg grups simplex
3 Boto dengegada 9 + Un ala part inferior per a les trucades duplex, semblants a les telefoniques
4 Indicador LED d'engegada Verd solid EnUs Carrega completa . o .

Quan realitzeu trucades duplex (audio baix), subjecteu
5 Selector de grup de conversa Ve"fd. En servei Carrega al 90% la radio com si fos un teléfon. Parleu pel microfon
g Boto programable P1/ parpelijant inferior. Escolteu per I'auricular. Manteniu I'antena

Boto demergéncia Vermell solid Fora de servei Carrega rapida - . . aun minim de 2,5 centimetres del cap i el cos.
Per treure-la: Premeu i gireu la peca d'obertura de la tapa de la bateria als dos cantons superiors,

7 Boto de prémer per parlar (PPP) Vermell S'esta connectant a una xarxa. Bateria no valida o defectuosa; una darrere de [altre. Aixequeu la tapa de la bateria per la superficie lateral. Quan realitzeu trucades simplex (audio alt), subjecteu

parpellejant S'esta accedintal DMO | Siel carregador no esta connectat: Bateria baixa la radio en posicio vertical amb el microfon superior a

una distancia de 5 a 10 centimetres de la boca. Parleu

8 Boto del volum

No deixeu mai la radio o la bateria en un ambient de temperatures extremes

Per col-locar-la: Inseriu la part inferior de la tapa de la bateria a la ranura. Premeu la part central (més de +85 °C); per exemple, darrere el parabrisa amb irradiacié solar directa.
i sequidament la part superior de la tapa de la bateria fins que es col-loqui al seu lloc.

Informacio de capacitat de la bateria

13 Sensor de proximitat

9 Bot6 programable P2 Taronja solid | La radio s'esta engegant No aplicable 8 peé mii;lbfotn supleritir. Escolteu per I'zlta%/esu im?m dte la
- ; (7] radio. Manteniu I'antena a un minim de 2,5 centimetres
o Taronja Trucada d'entrada s '
10 Antena hibrid ! . : - () ;
ienanibrica parpellejant | privada o de telefon | L@ Dateria esta esperant per carregar-se g del cap i el cos.
— 11 Indicador LED de cobertura S indicacio Radi d No aplicabl )
ense indicacid adio apagada o aplicable - P Acdi
12 Auicular g Manteniment de la radio
‘=
o

La radio no és submergible (conforme els requisits del grau de protecci6 IP54,
N . només amb la tapa de la bateria i l'antena instal-lades).
Instal-lacio de la bateria Per netejar la radio, utilitzeu un drap humit o antiestatic.

N

Desactiveu la radio abans de connectar l'antena.
Inseriu la part inferior de la bateria al compartiment. Alineeu la part inferior de I'antena i la base de rosca de la part superior de la radio.
Premeu la part superior de la bateria dins el compartiment fins que es col-loqui al seu lloc. Gireu-la en sentit horari fins que encaixi. No la forceu.

14 Pantalla PMOLED Informacio Descripcio

15 Interficie d'usuari tactil
Totalment carregada (80-100% de capacitat)

16 Altaveu

Connexio de I'antena

Mitja (60-80% de capacitat)

IEI EI Baixa (25-60% de capacitat)
19 Connector USB tipus C
IEI Iil Molt baixa (5-25% de capacitat)

IEI Menys del 5% de capacitat

17 Microfon inferior

18 Connector d'audio de 3,5 mm
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Més informacio sobre la radio

Visiteu el lloc web de Motorola Solutions a:
http://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal
La versié completa de la guia de I'usuari i altres documents relacionats estan
disponibles a: https:/learning.motorolasolutions.com/

Avisos legals sobre el programari de codi obert
Disponibles a: https://emeaonline.motorolasolutions.com/
i al DVD de programari Customer Programming Software Plus (CPS Plus)
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Aquest document esta protegit per la llei de propietat intel-lectual. Els duplicats que es facin per utilitzar
productes de Motorola Solutions estan permesos fins a un limit. No es permeten els duplicats que es facin
amb altres objectius, els canvis, les addicions i altres processaments d'aquest document. Es considera que
només aquest document desat electronicament és ['original. Els duplicats es consideren copies. Motorola
Solutions, Inc., les seves subsidiaries i els seus afiliats no garanteixen la correccié d'aquests tipus de copies.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i el logotip de I'M estilitzada son marques comercials o
marques comercials registrades de Motorola Trademark Holdings, LLC i s'utilitzen amb llicéncia. La resta
de marques comercials son propietat dels seus respectius propietaris.
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Descripcio

En servei (TMO)

Sense servei (TMO)

Intensitat del senyal

Mode directe (DMO)

Trucada d'emergéncia

Escaner (TMO)

Nivell de la bateria
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Bateria en carrega
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Connexio Bluetooth activa/no activa

Migracié
(R Audio alt

“ Audio baix

m Auricular connectat

Notes
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Engegar i apagar la radio

Per engegar-la: Manteniu premut el boté d'engegada fins que l'indicador LED de
cobertura s'il-lumini.

Per apagar-la: Manteniu premut el bot6 d'engegada fins que la pantalla s'apagui.

Activaci6/Desactivacio de la pantalla

Activeu o desactiveu la pantalla només quan la radio estigui engegada.
Per activar/desactivar la pantalla, premeu el bot6 d'engegada.

Utilitzacio del menu de la radio

Per accedir al mend, premeu la tecla de menti/OK.

Per desplacar-vos pel ment, premeu la part superior o inferior de la tecla de
navegacio.

Per desplacar-vos rapidament pel ment, manteniu premuda la tecla de navegacio
amunt o avall.

Per seleccionar un element del mend, premeu la tecla de mend/OK.

Per tornar al nivell anterior, premeu la tecla Enrere.

Seleccio del funcionament en mode directe o truncat

Activa el Mode truncat o el Mode directe a través del Customer Programming
Software (CPS). A la pantalla inicial, entreu al menu. Desplaceu-vos i seleccioneu
Xarxes — Mode truncat o Mode directe.

Trucades de grup en TMO/DMO

Accediu al mode TMO o DMO. Ala pantalla inicial, gireu el boté del selector de
grup de conversa o entreu al menu i seleccioneu GC favorits o Carpetes de GC
(si s'han configurat). Seleccioneu el grup de conversa (si s'ha configurat).
Manteniu premut el botd PPP. Espereu el to de permis per parlar (si s'ha
configurat) i parleu. Per escoltar, deixeu anar el botd PPP.

Trucades de grups d'emergéncia en TMO/DMO

Accediu al mode TMO o DMO. Manteniu premut el botd d'emergéncia. S'enviara
I'alarma d'emergencia automaticament (si esta configurada). Manteniu premut el botd
PPP. Espereu el to de permis per parlar (si s'ha configurat) i parleu. Per escoltar,
deixeu anar el botd PPP. Per sortir del mode d'emergencia, manteniu premuda la
tecla Enrere.

Trucades privades simplex

EN DMO: A la pantalla inicial, entreu al mend. Seleccioneu Els meus contactes o
Contactes (si s'han configurat). Seleccioneu el contacte i el nimero de contacte que
desitgeu (si s'han configurat). Manteniu premut el boté PPP per realitzar la trucada.
Espereu el to de permis per parlar (si s'ha configurat) i parleu. Per escoltar, deixeu anar
el botd PPP. Premeu la tecla Enrere per finalitzar la trucada.

EN TMO: A la pantalla inicial, entreu al men(. Seleccioneu Els meus contactes o
Contactes (si s'han configurat). Seleccioneu el contacte i el nimero de contacte que
desitgeu (si s'han configurat). Premeu breument el boté PPP per realitzar la trucada.
Un cop s'hagi connectat la trucada, manteniu premut el boté PPP. Espereu el to de
permis per parlar (si s'ha configurat) i parleu. Per escoltar, deixeu anar el botd PPP.
Premeu la tecla Enrere per finalitzar la trucada.

Trucades privades duplex/telefoniques/PABX

Ala pantalla inicial, entreu al menu. Seleccioneu Els meus contactes o Contactes
(si s'han configurat). Seleccioneu el contacte i el nimero de contacte que desitgeu
(si s'han configurat). Premeu breument la tecla mend/OK per realitzar la trucada.
Espereu que la persona despengi i ja podreu parlar. Premeu la tecla Enrere per
finalitzar la trucada.

Enllag de dispositius Bluetooth amb la radio

Ala pantalla inicial, entreu al mend. Desplaceu-vos i seleccioneu Configuracié
de BT — Afegir dispositiu — Llista de dispositius BT. Desplaceu-vos fins al
dispositiu que vulgueu i seleccioneu-lo.



